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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 
Стилистическое редактирование – прикладная отрасль языкознания. Ее задача – вырабо-

тать принципы и методы редакторского анализа текстов разных жанров, различных дискурсов и 

функционально-смысловых типов, а также принципы коммуникативного взаимодействия ре-

дактора и автора. 

Стилистическое редактирование опирается на курсы «Современный русский язык», «Вве-

дение в языкознание», «Введение в литературоведение». 

Стилистическое редактирование тесно связано с курсами «Стилистика и культура речи», 

«Риторика», «Текстология», «Лингвистика текста», «Литературное редактирование», «История 

русской литературной критики», «Основы литературно-художественной деятельности», «Пси-

хология литературного творчества». 

Цель преподавания дисциплины – научить студентов сознательно отбирать языковые еди-

ницы и использовать их в зависимости от задач конкретной сферы коммуникации, обучить ме-

тодам анализа и редактирования рукописей. В задачи редактора входит проверка фактической и 

коммуникативной точности, устранение недочетов композиции текста. Редактор добивается ло-

гичности рассуждений и правильности аргументации; умеет доказывать необходимость изме-

нений в рукописи. 

В результате изучения данного курса студент должен 

знать: 

 типологию изданий, различные виды текстов и особенности работы над ними; 

 логические и композиционные основы редактирования текста; 

 особенности работы с фактическим материалом; 

 методику редакторского анализа авторского произведения; 

 приёмы редакторской и корректорской правки; 

уметь: 

 определять жанровые и стилистические характеристики текста; 

 корректировать тексты; 

 редактировать авторский текст с учётом новых информационных технологий; 

владеть: 

 навыками стилистической правки текстов разных функциональных разновидностей; 

 способностью вычленять недостатки текста с целью их исправления; 

 основными корректурными знаками, приемами корректурной правки. 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО МАТЕРИАЛА 

№ 

п/п 

Наименование разделов, тем Количество аудиторных часов* 

Аудиторные Самост. 

работа Лекции Практич., 

семинар. 

УСР 

 Стилистическое редактирование и коррек-

тура (16 ч.) 

4 12  80 

1. Понимание и интерпретация текста редакто-

ром. Понятие редактирования. 

2   2 

2. Методические процедуры анализа и правки 

текста 

 2  6 

3. Работа редактора с фактической основой тек-

ста 

 2  8 

4. Работа редактора с логической основой текста  2  12 

5. Работа редактора с композицией текста 2 2  12 

6 Различные способы изложения как предмет ра-

боты редактора 

 2  20 

7. Стилистическое редактирование текстов раз-

ных дискурсов 

 2  20 
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УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА 
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 Стилистическое редактирование и корректура (16 ч.) 4 12   5, 6  

1. Понимание и интерпретация текста редактором. Понятие редактирования. 

1. Восприятие, понимание и интерпретация текста.  

2. Основные виды содержательной информации в тексте 

3. Прагматическая установка текста и прагматическая установка автора 

4. Психологические основы редакторского анализа текста.  

5. Последовательность работы с текстом в издательстве. 

6. Критерии анализа текста редактором. 

2   Раздаточный 

материал 

1 - 3, 

5, 7 - 

17 

Собеседование 

2. Методические процедуры анализа и правки текста. 

1. Ознакомительное, аналитическое, шлифовочное чтение. 

2. Принципы, виды и техника правки текста. 

3. Корректура. Отличие редакторской правки от корректорской. 

 2  Раздаточный 

материал 

1, 2,  

7– 17, 

20-23 

Собеседование 

3.  Работа редактора с фактической основой текста. 

1. Референциальность как текстово-дискурсивная категория. 

2. Приемы редакторского анализа фактической информации. 

 2  Раздаточный 

материал 

1, 2,  

6– 18, 

20-23 

индивидуальный 

и фронтальный 

опрос 

4. Работа редактора с логической основой текста 

1. Правила логической аргументации. 

2. Логический анализ текста. 

 2  Раздаточный 

материал 

1, 2,  

7– 18, 

20-24 

индивидуальный 

и фронтальный 

опрос 

5. Работа редактора с композицией текста 

1. Жанр как композиционная форма текста. 

2. Работа редактора с текстами разных жанров. 

2 2  Раздаточный 

материал 

1 – 5, 

7– 18, 

индивидуальный 

и фронтальный 

опрос 
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6. Различные способы изложения как предмет работы редактора 

1. Редактирование текстов с различными способами изложения. 

 2  
Раздаточный 

материал 
2-22 

Опрос, анализ са-

мостоятельной 

работы студентов 

7. Стилистическое редактирование текстов разных дискурсов 

1. Приемы устранения ошибок. 

 2  
Раздаточный 

материал 
1-24 

Опрос, анализ са-

мостоятельной 

работы студентов 
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